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NAGY DANIEL: CIRKUSZ

A véletlen folytin Nagy Daniel Cirkuszaval egyido6-
ben olvastam a kitind Michel Corday-nak En Tricogne
c. szatirikus = regényét, amelynek ugyanaz a  célzata,
mint Nagy Daniel Cirkuszanak: a  vilaghabori  esztelen
vérontasdt ~ mivészi  formaban  kicsufolni,  megbélyegezni
s a vilagbéke gondolatat az emberiség elé tarni. A vi-
laghabora  Otmilliés  emberpusztitisa s az  azt  tetézd
szOornyll anyagi kar, amellyel egyik 1) statisztika szerint
a fél wvilagot boldogitani Iehetett volna, még oly kdozel
all hozzénk, hogy aligha tudndék a targyilagos mivészet
sikjara  allitani. A  szatirikus forma inkdbb alkalmasabb
erre, €ppen ugy, mint a lirai, mert mind a kettd szub-
jektiv, s felvett célzata szerint konnyen tudja  hatéro-
zott kontirok kéz¢ szoritani anyagat.

Erdekes mar most megfigyelni, hogy a habora irant
valé ugyanazzal az undorral és keseriiséggel eltelve, a
pacifizmusnak ugyanazt az ¢égi céljat keresve, a vilag-
habori anyagaval mit csinadlt a francia ir6, ¢és mit
csinalt a magyar ir6? Michel Corday-ra csak roviden
utalok, mert roppant szellemes regénye, amely még
nagy visszhangot fog ébreszteni a  vilagirodalomban, e
pillanatban ~ csupan ~ Nagy  Daniel  Cirkuszaval  kapcso-
latban  érdekel. @ A  francia  ir6  Voltaire-tdl  Anatole
France-ig a szatirikus miformanak felette gazdag ha-
gyomanyat kapta orokil. Elt is  vele bdven  gondola-
taiban, jellemzéseiben, de ¢It vele mindenekel6tt abban
a tekintetben, hogy az egész problémat egy  koltott,
idegen vilagba helyezte, ahol a cselekmény kialakita-
saban és megszerkesztésében képzeletét a  valésag nem
gatolta. Trikonia egy tetszés szerinti orszag. Hol a fran-
cidkra, hol a németekre, hol az olaszokra gondol az
ember. Es gondolni lehet mindenkire ¢és mindenféle cimii
nacionalizmusra, mert az altalanositott jellemvonasok
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barmilyen  feltevést megengednek. Regénye a  vilagha-
bort utdn jatszodik le, ¢és mégis annak torz tiikorképe.
A habortig el sem jut a dolog, s mégis a haborinak
minden kegyetlensége, haszontalansaga benne van.
Egész cselekménye egy oOtlet koriil forog: egy fiatal,
elékeld lany meg akarja menteni jegyesét orszaganak
egész hatalmas, haborura uszitd apparatusaval szemben,
s egyik vezetd vezérkari egyéniségnek azt a harcias
eszmét sugallja, hogy ne csak az embereket, hanem a
kutydkat is mozgositsak. A vezérkari tisztnek tetszik a
gondolat.  Kutyakaszarnyakat Iétesit, s a konnyen ido-
mithatd ebeket Dbetanitjdk a harc s a habort minden
fogasira. Es Trikonia példajat koveti az egész milita-
rista vilag. A konfliktus valami jelentéktelen s a diplo-
maciatol  meghamisitott  ligyb6l  kifolydlag  kitér.  Eurdpa
habortra  késziil. Az els6 napokban  mozgositjadk  az
embereket, azutan kovetkeznek a  kutydk. De it a
nagyszeriien  eldkészitett = habortis  taktika  felborul. Az
apak, az anydk odaadjak fiaikat, a lanyok testvéreiket,
jegyeseiket, de a kutyajat nem adja senki. A  habora
profétai  megfeledkeztek  arrdl, hogy az emberi szivet
ebben az irdnyban is meg kellett volna dolgozni, ¢és
meg kellett volna félemliteni. A  hianyos szivdresszira
miatt  egyszerre minden orszdgban megbukik a  haboru
ugyanazon a napon, amikor a kutydkat akartdk mozgo6-
sitani. A szerelmes fiatal lany otlete gy6zott.

A szellemes francia ir6 a gyorsan perglé cselekmény-
nek ebben a keretében mondja el, vagy inkdbb mu-
tatja be alakjainak jellemzésén keresztil véleményét a
vilaghdbort s minden habort irtézatos, céltalan puszti-
tasarol. Ezzel szemben mit csindl Nagy Déniel? Kicsit
arvan ¢és egyediill all a gazdag tradiciokkal s egyebek-
ben is nagy miveltséggel ¢és gyakorlott irdi  készséggel
bir6 francidaval szemben. A szatira érzelmi Kkitéréseiben,
lirikus  ellagyulasaiban, a  meseszov0  képzelet  groteszk
jatékaban legfeljebb Molnar Ferenct§l tanult. Es hozza-
teszem mindjart, bar ne tanult volna. Nagy Daniel erd-
szakos,  nyers  egyéniségéhez a  legtdbbszor  erdltetett
molnariddak sehogy sem illenek. Kiilonben teljesen ma-
gara volt hagyva, olvasmanyok ¢és lehiggadtsag nélkiil,
szornylt  €élményének  sulyaval a  vallan, s  borzalmas
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témajanak  olyan  kozelségében, hogy a  rémlatomasok,
a lazédlmok, a szornyli vizibk még korvonalakat sem
kaphattak szeme el6tt.

Es Nagy Déniel mégis nekivagott témajanak és ke-
seri  mondanivaldéinak. A  sz6 szoros értelmében neki-
vagott, s mne csodalkozzanak, ha baltaja durvan hasitott,
ha a simitasokrol megfeledkezett, ha nem volt elég
leleményes és oOvatos: miivének épiilete mégis all, s
abba nagyjabdl beleszoritotta mindazt, ami a borzalmak
éveiben  szivét megfekiidte. Ki  kellett emelnem  Nagy
Déniel  6nmagara  val6  utaltsdgat, irodalmi  vallalkoza-
saban  valo  tarstalansdgat, hogy kitinjenek a nehézsé-
gek, amelyeket meg kellett oldania, s féleg hogy
szembeszOkd  reliefet  kapjon az a  valoban  zsenidlis
gondolat, amellyel hatalmas, megfoghatatlan anyagat
miiformédba tudta szeliditeni. Es itt elsGsorban nem is a
Cirkusz  allegériagjara  gondolok. Az, hogy a  vilagha-
borut véres cirkuszjatéknak allitja be, amelyet a komé-
didsok a szépségesnek latott Remike, a gydzelem sziv-
telen  tindérndje  kedvéért rendeznek, aki vériben akar
flirddni, taldan nem is 1Uj gondolat. De mindenesetre
masodrendi  dolog amellett a merész vallalkozds mellett,
amellyel Nagy Daéniel, elvetve a modern regényformat,
visszaszallt az Os magyar mesék, a Salamon és Markalfok
rég  elfeledett, népies  hagyomanyahoz. Ez a  naiv,
egyszeri ~ miforma sok  darabossdgot és  szertelenségét
eltir amellett, hogy keresetlen oOltozete mdgé az ird
konnyen  elrejtheti  szatirikus  célzatait vagy lirai meg-
indultsagait. Ad egy, a mai fiilnek kellemesen csengd
archaikus  zamatot, szabadabba teszi a kompoziciot, s
a mese alakjainak megvalasztasdban is bizonyos hagyo-
manyos szkémat ir el6. Nagy Daniel a tehetség el nem
vitathatd, biztos 0Osztonével elevenitette fel ezt a régi
miformat, s azt mondhatjuk, hogy ebbe a keretbe nagy-
jabol bele is tudta szoritani azt a legtobbszor borzalmas,
sokszor  undoritd, viszont néha-néha megraz6é ¢és meg-
indit6  képet, amelyet a  vilaghaborir6l akart festeni.
Sotét, pesszimisztikus, majdnem kétségbeejt6 ez a kép.
Joggal vethetik Nagy Daniel szemére, hogy képzelete
szivesen duskalt a  borzalmakban, és itélete, beallitasa
a szatirdtol sokszor elhajlik a cinizmus felé. De a vilag-
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habora sem csomagolta szOrnytiségeit selyempapirba,
s az 1ir6, aki ezeket a wvéres filmeket lepergeti -eldttiink,
még minden érzékében, minden idegszalaban ott hordja
barbar élményeinek nyomait.

Sokkal =~ nyomoésabban  hozhatjuk  fel  mivészi  szem-
pontbol Nagy Daniel ellen azt a vadat, hogy mive
megirasanal megallt a vazlatnal. Az  elképzelése, mii-
forméjanak és témajanak parositasa  kitiné volt, s 6
tirelmetlen  sietséggel  megelégedett  annyival, hogy a
részleteket, a  képekbe, eseményekbe valo  atképzelést
minden  kiilonosebb  elmélyiilés, lehiggadas és  atgondo-
las  nélkiil egyszerlien levazolja. Lirai heviiletének  sok-
szor gyonyorii  jeleneteket kdszonhetiink. Ilyen az  Isten
talalkozasa a himlds Janikaval, a  pacsirta-motivum, a
huszonkét  bitafan  kivégzett  martir  viziészerli  bolyon-
gasa a léglrben, vagy a végs0 megrazd jelenet, amikor
az Isten kivégzésére kirendelt katondk s a  vezényld
tiszt elétt az égen megjelenik a halott nyomorékok
serege. Maskor pedig a borzalmaktdl ~megmamorosodott
képzelete megdobbentd s egészen egyéni képeket tud
elénk festeni, amelyekben stilusanak vizudlis ereje  ba-
mulatos  eredményeket ¢ér el. Elég «csak a csatatérre
utalnom, ahol a f6ldb6l csupa emberi labszarak emel-
kednek ki, vagy a vénhullimra, amely az Olelkez6 Re-
mikét és Belzebubot az égig veti, vagy az él6lények
taldlkozéjan a  meghizott varjak szerepére, akik nagyon
meg vannak elégedve a haborus vilag rendjével.

Mindezek azonban csak lazan, minden kiszamitottsag,
ir6i  rafinéria nélkill egymashoz  fiizott jelenetek, ame-
lyeknek nincs meg az egymasba valé Dbelsé kapcsolo-
dasa, nincs meg a céltudatos elorechaladasa egy végso
megvilagitds  felé, amely az egész mire egyenletes,
Osszefogd reflektorfényt vetne. Nekem ne mondja Nagy
Daniel, hogy cirkuszjatéka lezarul azzal, hogy 1) pla-
katot ragasztanak ki: Kezdodik az 10 komédia, naiv
nyaj emberek, gyertek az 1) el6adasra. Ez csak konnyel-
miien odadobott vég, hirtelen, kiils6 lezaras, mint ahogy
az egész ml csak  hirtelenil vaszonra dobott vazlat.
A masfajta vég, a probléméanak sziikségszeri megoldasa
nem bennem ¢él6 jambor  Ohajtdas, hanem magab6l a
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miib6l ado6dd természetes kovetelmény, maginak a szer-
zOnek sokszor elarult legbelsdbb probléma4ja.

Nagy Danielnek nem volt tirelme a megoldads keresé-
sében elmeriilni, a jelenetek csoportositasaba a  cselek-
mény liiktetését belevinni, mint ahogy nem volt tirelme
ahhoz sem, hogy a mese-miiformabol kdolcsonvett —ter-
mészetfeletti  alakjait: az Istent, Belzebubot ¢és a Halalt
a maga, a vildghdbord utani emberi Iélek bdlcseletével
vilagitsa 4t. Elt, sokszor az izléstelenségig ¢élt a mese
szabadossagaval, amely ezeket a  metafizikai  Iényeket
kivévén a teljesen valldsi elképzelés szent kereteibdl,
emberi, sokszor humoros ¢és koOzonséges emberi vona-
sokkal ruhazza fel. De ¢éppen azért, mert ily korlatlanul
s a megtestesités eleven erejével jellemezhetett, sulyo-
sabbakka, szimbolikusabbakka mélyithette volna Oket,
¢s a nekik tulajdonitott szerepeket az akcidban éleseb-
ben rajzolhatta volna ki.

Az Istenben a josag tehetetlenségét akarta abrazolni.
A komédiasok ugyan mind az Istenre eskiisznek, de
azért nincs bejarasa  hozzajuk:  bolondnak tartjak, be-
csukjak, ki akarjdk végeztetni. [Egy bolcseleti  arnyalat
a Nagy Danieltél megrajzolt Istenben az, hogy az em-
beri dolgok nem érdeklik Ot annyira kozelrél, annyira
személy szerint. Ez mutatja, hogy Nagy Daniel is ¢érezte
az  Isten-alak  elmélyitésének  sziikségességét. A végsd
akkordokban: a siralomhazban, a torvényszék ¢és a pap
elétt ezt meg is probalja, de erdtlenil ¢és nem elég
mélységgel. Ha  szorosabban kdveti a  néphagyomanyo-
kat, s ha a Iéha ¢és cinikus szertelenségektdl ovakodik,
milyen szépen rajzolhatta volna meg azt az Isten-ar-
cot, amely célzatinak legjobban megfelel! De  ehhez
elmélyiilés, a  témanak  gyokérig haté  atélése  kellett
volna, és Nagy Daniel sietett. Es bizonyara ennek a
sietésnek, ennek a ki nem forrottsagnak tudhaté be a
Gruncser-alak is, amely annyira Molnar Ferenc-izi a
maga mokaival, bolcsességeivel egyiitt. Végil is azon-
ban meg kell elégedniink azzal, amit Nagy Daniel
adott: egy minek az izgatd, érdekes vazlatival. E vaz-
latban 1s sok az elhibazott részlet, sok a salak és az
izléstelenség. Erre r1d kell mutatnunk, de ra kell mutat-
nunk a mi koncepcidjaban, a mi elképzelésében meg-
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nyilatkozd6 szuverén ir6i tehetségre is, s ez a sok el-
lenségen kiviil sok baratot is fog szerezni Nagy Da-
nielnek. Egy baratot bizonyosan: a jovot.

A Cirkusz egyébként az Erdélyi Szépmives Céh ki-
adasaban jelent meg, mint els@ sorozatanak  nyolcadik
konyve.  Illusztralasat és  grafikai  kiallitasat  ennek s,
mint a tobbi hét kotetnek, finom és a szoveghez simulo
miivészettel Kos Karoly végezte.
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